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Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu vielen unserer Produkte
sowie ggfs. aktualisierte Handblicher finden Sie auf der Internetseite:

www.luminea.info
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den Artikelnamen ein.
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lhr neues WLAN-Gateway
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf dieses WLAN-Gateways mit Bluetooth-Mesh, mit dem Sie Ihre
Bluetooth-kompatiblen ELESION-Gerate ganz einfach WLAN- und somit Internet-fahig
machen kénnen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und
Tipps, damit Sie Ihr neues Gateway optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

e WLAN-Gateway
e USB-Stromkabel (USB-C zu USB-A)
e Produktinformationen

Optionales Zubehor
e USB-Netzteil (z.B. SD-2201)

Empfohlene App:

Fir die Steuerung bendtigen Sie eine App, die eine Verbindung zwischen dem Gateway und
Ihrem Mobilgerat herstellen kann. Ihr Gateway ist kompatibel zu den Apps ELESION sowie
Tuya Smart und Smart Life. Wir empfehlen fir die Steuerung die kostenlose App ELESION.

r E ELESION:

Scannen Sie einfach den QR-Code, um eine Ubersicht weiterer
ELESION-Produkte aufzurufen.
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Wichtige Hinweise zu Beginn

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen kénnen. Geben Sie sie an Nachbenutzer weiter.

¢ Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

e Gateway und Zubehor stellen kein Spielzeug fir Kinder dar. Halten Sie deshalb Kinder
davon fern. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Produkt spielen.

¢ Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!

e Alle Anderungen und Reparaturen am Produkt oder seinem Zubehér diirfen nur durch
den Hersteller oder von durch ihn ausdriicklich hierfiir autorisierte Personen durchgefihrt
werden. Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie selbst
aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéRe, Schlage oder Fall aus

bereits geringer Hohe beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Beriihren Sie das Produkt nicht mit nassen oder feuchten Handen.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Inbetriebnahme auf Beschadigungen. Verwenden

Sie es nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Benutzen Sie das Produkt niemals nach einer Fehlfunktion, z.B. wenn es ins Wasser

oder heruntergefallen ist oder auf eine andere Weise beschadigt wurde.

Achten Sie beim Betrieb an einer Steckdose darauf, dass das Produkt an einer

Steckdose betrieben wird, die leicht zuganglich ist, damit Sie das Produkt im Notfall

schnell vom Netz trennen kénnen.

e Ziehen Sie den Netzstecker des Produktes nie mit nassen Handen aus der Steckdose.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose herausziehen wollen, ziehen Sie immer direkt

am Stecker. Ziehen Sie niemals am Kabel, es kdnnte beschadigt werden. Transportieren

Sie das Gerat zudem niemals am Kabel.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt, eingeklemmt, tiberfahren wird

oder mit Hitzequellen oder scharfen Kanten in Beriihrung kommt. Es darf auRerdem

nicht zur Stolperfalle werden.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch oder bei Stérungen wahrend des Betriebs den

Netzstecker des Gerats.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmiill. Fir die fachgerechte Entsorgung
wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. Einzelheiten
zum Standort einer solchen Sammelstelle und liber ggf. vorhandene
Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen

der jeweiligen Gemeinde.
| |

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL GmbH, dass sich das Produkt ZX-5538-675 in Ubereinstimmung mit
der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + (EU)2015/863
und der EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.

Woilar. K.

Qualitadtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de/support.
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer ZX-5538 ein.

C€
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Produktdetails

1. Status-LEDs
2. USB-Stromanschluss
3. Reset-Taste
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Inbetriebnahme
WLAN-Gateway anschlieBen

SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Stromkabel an den USB-Stromanschluss des
Gateways sowie das andere Ende des Kabels an ein geeignetes USB-Netzteil an und
stecken Sie das Netzteil dann in eine geeignete Steckdose ein. Das Gateway startet und
ist innerhalb weniger Sekunden einsatzbereit (blaue Status-LED leuchtet, rote Status-LED
blinkt).

App installieren

Zur Steuerung per Mobilgerat bendtigen Sie eine App, die eine Verbindung zwischen
lhrem Gateway und lhrem Mobilgeréat herstellen kann. Wir empfehlen hierzu die kostenlose
App ELESION. Suchen Sie diese im Google Play Store (Android) oder App-Store (iOS)
oder scannen Sie den entsprechenden QR-Code. Installieren Sie die App dann auf lhrem
Mobilgerat.

N HINWEIS:

4:h Falls Sie noch nicht iiber ein ELESION-Konto verfligen, legen Sie sich bitte eines
an. Die Registrierung in der App erfolgt per Email-Adresse.

Eine genaue Erklarung des Registrierungs-Vorgangs sowie eine allgemeine
Ubersicht der App finden Sie online auf der Startseite von www.elesion.com.

[m] 5 [m]
[=]

Die allgemeine Ubersicht kénnen Sie durch das Scannen des folgenden QR-
Codes auch direkt aufrufen.



http://www.elesion.com/

WLAN-Gateway mit App verbinden

HINWEIS:

-@- Ihr Gateway kann nur in ein 2,4-GHz-Netzwerk eingebunden werden. 5-GHz-
WLAN erkennen Sie meist daran, dass ein ,5G“ an den Netzwerknamen
angehéngt ist.

1. Schalten Sie Bluetooth und die Ortungs-Funktion auf lnrem Mobilgerate ein. Diese
Optionen werden nur zum erstmaligen Verbinden benétigt und kénnen anschlieRend
auf dem Mobilgerat wieder deaktiviert werden.

2. Verbinden Sie lhr Mobilgerat mit dem 2,4-GHz-Netzwerk, in das lhr WLAN-Gateway
eingebunden werden soll.

3. Offnen Sie die App ELESION und melden Sie sich an.

4. Tippen Sie anschlieffend im Mein-Zuhause-Tab oben rechts auf das Plus-Symbol und
dann auf Gerat hinzufiigen, wahrend Sie sich in Bluetooth-Reichweite des Gateways
befinden. Es wird automatisch zum Koppeln vorgeschlagen.

HINWEIS:
@ Sollte Ihr Gateway zum Verbinden nicht automatisch angezeigt werden, halten

Sie die Reset-Taste am Gateway ca. 5 Sekunden gedrtickt, bis die blaue Status-
LED leuchtet und die rote Status-LED blinkt und fiihren Sie anschlieBend Schritt
Nummer 4 erneut aus.

5. Tippen Sie auf Hinzufiligen.

6. Geben Sie das WLAN-Passwort des 2,4-GHz-Netzwerkes ein, in das |hr Gateway
eingebunden werden soll. Tippen Sie auf das Augen-Symbol, um das eingegebene
Passwort ein- oder auszublenden.

N\ HINWEIS:

-’@‘_ Es wird automatisch das WLAN-Netzwerk iibernommen, mit dem Ihr Mobilgerét
aktuell verbunden ist. Soll Ihr Gateway mit einem anderen WLAN-Netzwerk
verbunden werden, tippen Sie auf den Doppelpfeil neben dem Netzwerknamen.

—_—
) Y

Sie gelangen zu den WLAN-Einstellungen Ihres Mobilgeréts. Stellen Sie dort die
Verbindung zum gewiinschten Netzwerk her. Kehren Sie mit der Zuriick-Taste
zur App zurlick und geben Sie gegebenenfalls das geforderte WLAN-Passwort
ein.

7. Tippen Sie nach dem erfolgreichen Koppeln auf das Stift-Symbol neben Ihrem Gateway
und geben Sie den gewtlinschten Geratenamen ein. So ist es spater eindeutig
zuordenbar. Tippen Sie dann im Eingabefenster auf Fertig.

8. Tippen Sie unten auf Fertig. Das Gateway wird |hrer Geréateliste hinzugeflgt. Sie
gelangen zur Steuerseite des Geréats.



Steuerseite des Gateways
g HINWEIS:

g Apps werden sténdig weiterentwickelt und verbessert. Es kann daher
vorkommen, dass die Beschreibung der App in dieser Bedienungsanleitung nicht
mehr der aktuellen App-Version entspricht.

Tippen Sie in der Gerateliste (Mein-Zuhause-Tab) auf Ihr Gateway. Die Steuerseite wird

aufgerufen.
e ZX-5538
e Online devices: 0
(:)—_— + Add device
L — |
1. Zurick 4. Gerat hinzufligen
2. Geratename 5. Gerate-Einstellungen

3. Anzahl verbundener Gerate
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Gerat hinzufugen

1. Tippen Sie auf Gerat hinzufiigen.

2. Tippen Sie auf Bestehendes Gerat (bei bereits per Bluetooth mit der App gekoppelten
Geraten) oder auf Nach Gerét suchen (bei neuen, zu suchenden Geraten).

3. Tippen Sie bei bestehenden Geraten auf das Gerat, das anschlieRend automatisch mit
dem Gateway gekoppelt wird. Neue Gerate werden selbststéandig gesucht und

automatisch gekoppelt.

Gerate-Einstellungen

1. Tippen Sie auf der Steuerseite oben rechts auf das Icon fir die Gerateeinstellungen.

2. Tippen Sie auf einen Menipunkt oder die Schaltflache neben einem Menipunkt, um die
gewlinschten Optionen auszuwahlen. Es stehen folgende Optionen zur Auswahl:

Meniipunkt

Funktion

Name des Gerates

Name, Symbol und Standort anpassen

Information des Geréts

Gerate-ID, IP- und NAC-Adresse, Zeitzone

Netzwerkinformationen

Infos zu Netzwerkeinstellungen und
Signalstarke

Offline-Meldung

Aktivierbare Push-Benachrichtigung beim
WLAN-Verlust des Gateways

Gerat teilen

Zugriff auf Ihr Gateway mit anderen App-
Nutzern teilen

Gruppe erstellen

Zum Erstellen einer Gerategruppe zur
gleichzeitigen Steuerung

FAQ & Riickmeldung

FAQs aufrufen und Feedback senden

Zum Startbildschirm hinzufiigen

Fuir direkten Zugriff auf das Gateway vom
Startbildschirm Ihres Mobilgerats

Netzwerk Uberpriifen

Zum Testen der Verbindungsqualitat

Firmware-Update

Informationen zur Firmware-Version, mit
Option flir automatisches Update

Das Gerat entfernen

Gateway aus der App l6schen




Datenschutz

Bevor Sie das Gerat an Dritte weitergeben, zur Reparatur schicken oder zuriickgeben:
e Entfernen Sie das Gerat aus der App.

Eine Erklarung, weshalb bestimmte Personendaten zur Registrierung bzw. bestimmte
Freigaben zur Verwendung benétigt werden, erhalten Sie in der App.

Technische Daten

Stromversorgung 5 Volt DC, 1 A (per USB)
Leistungsaufnahme 5 Watt
Schutzklasse Il (Schutz durch Kleinspannung)

Schutzklasse Bildzeichen

Schutzart 1P20
Version 5 (abwartskompatibel)
Bluetooth | Frequenz 2.402 - 2.482 MHz
Reichweite max. 40 m
LAY Standard 802.11b/g/n
Band 2,4 GHz
Funkfrequenz 2.402 — 2.482 MHz
Sendeleistung max. 16 dBm
MalRe 59 x 59 x 15 mm
Gewicht 45¢
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Passerelle wifi avec fonction
bluetooth

pour appareils ELESION et Smart Life

Mode d'emploi

&

ELESION®
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Votre nouvelle passerelle wifi
Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette passerelle wifi avec fonction bluetooth qui
permet de rendre vos appareils ELESION compatibles bluetooth également compatibles
wifi et donc Internet.

Afin d’utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi
et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

¢ Passerelle wifi
e Cable d'alimentation USB (USB-C vers USB-A)
¢ Mode d'emploi

Accessoire en option (disponible séparément sur www.pearl.fr)
e Chargeur secteur USB

Application recommandée :

Le contrdle du produit requiert une application capable d'établir une connexion entre la
passerelle et votre appareil mobile. Votre passerelle est compatible avec les applications
ELESION, Tuya Smart et Smart Life. Nous recommandons I'application gratuite
ELESION.

r. E ELESION :

Scannez le code QR pour accéder a une vue d'‘ensemble des autres
produits ELESION.

Control — www.luminea.fr




Consignes préalables
Consignes de sécurité

Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du produit.
Conservez précieusement ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin. Transmettez-le le cas échéant & I'utilisateur suivant.

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions générales de vente !

Veillez & utiliser le produit uniguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

Respectez les consignes de sécurité pendant l'utilisation.

La passerelle et ses accessoires ne sont pas des jouets. Tenir hors de la portée des
enfants. Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.
Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention, risque de
blessure !

Toute modification ou réparation du produit ou de ses accessoires doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé. N'ouvrez jamais le
produit, sous peine de perdre toute garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le
produit !

Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de faible
hauteur, peut 'endommager.

N'exposez le produit ni a 'humidité ni a une chaleur extréme.

Ne plongez jamais I'appareil dans |'eau ni dans aucun autre liquide.

Ne manipulez pas l'appareil avec des mains mouillées ou humides.

Avant la mise en marche, vérifiez que le produit n'est pas endommagé. N'utilisez pas
I'appareil s'il présente des traces visibles d'endommagement.

N'utilisez jamais I'appareil s'il présente un dysfonctionnement, s'il a été plongé dans
I'eau, s'il est tombé ou a été endommagé d'une autre maniére.

Lors du branchement a une prise de courant, assurez-vous que la prise de courant a
laquelle est branché le produit doit toujours étre facilement accessible, pour que le
produit puisse étre rapidement débranché en cas d'urgence.

Ne débranchez jamais la fiche d'alimentation secteur du produit de la prise de courant
avec des mains mouillées ou humides.

Lorsque vous débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant, tirez toujours
directement sur la fiche. Ne tirez jamais sur le cable, il pourrait étre endommagé. Ne
transportez jamais I'appareil en le tenant par le cable.

Veillez a ne pas plier, écraser, pincer le cable d'alimentation, ni a I'exposer a des
sources de chaleur ou des objets pointus ou tranchants. Evitez de laisser I'appareil
devenir un obstacle sur lequel quelqu'un risquerait de trébucher.

Débranchez la fiche d'alimentation de I'appareil en cas de dysfonctionnement pendant le
fonctionnement ou aprés chaque utilisation.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.



¢ Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
N'utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

¢ En raison des signaux bluetooth, veillez a maintenir une distance de sécurité suffisante
entre l'appareil et toute personne pourvue d'un stimulateur cardiaque. En cas de doute
ou de questions, adressez-vous au fabricant du stimulateur cardiaque ou a votre
médecin.

o N'utilisez pas ce produit a proximité d'appareils médicaux.

¢ Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

o Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

e Sous réserve de modification et d’erreur !
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Consignes importantes concernant le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage
publics de votre municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL GmbH déclare ce produit, ZX-5538, conforme aux directives actuelles
suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE et 2015/863/UE, relatives a la limitation de
l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité électromagnétique, et 2014/53/UE,
concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements radioélectriques.

Woilar. H.

Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en téléchargement a
I'adresse www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par courriel a

qualite@pearl.fr.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

ELEMENTS

D’EMBALLAGE
+ NOTICES
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Description du produit

1. LED de statut
2. Port d'alimentation USB
3. Bouton Reset
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Mise en marche
Brancher la passerelle wifi

Branchez le cable d'alimentation USB fourni au port de chargement USB de la passerelle,
branchez l'autre extrémité du cable a un chargeur secteur USB approprié, puis branchez

enfin le chargeur secteur a une prise de courant appropriée. La passerelle démarre et est
préte a I'emploi dans un intervalle de quelques secondes (la LED de statut bleue brille, la
LED de statut rouge clignote).

Installer I'application

Le contrdle du produit par appareil mobile requiert une application capable d'établir une
connexion entre votre passerelle et votre appareil mobile. Nous recommandons
I'application gratuite ELESION. Recherchez cette derniére dans le Google Play Store
(Android) ou dans I'App Store (iOS) ou scannez le code QR correspondant. Installez
I'application sur votre appareil mobile.

Android

™\ NOTE:

W~ Si vous ne disposez pas encore d'un compte ELESION, créez-en un. L'inscription
dans l'application s'effectue par adresse mail.

Vous trouverez une description détaillée de la procédure d'enregistrement ainsi
qu'un apergu de l'application sous 'adresse www.pearl.fr/support/notices.




Connecter la passerelle réseau a l'application

NOTE :

La passerelle ne peut étre connectée qu'a un réseau 2,4 GHz. Les réseaux
Internet sans fil 5 GHz sont généralement repérables gréace a la mention
"56G" accolée au nom du réseau.

o
N

1. Activez les fonctions bluetooth et localisation de votre appareil mobile. Ces options sont
uniqguement nécessaires a la premiére connexion et peuvent étre désactivées
ultérieurement sur l'appareil mobile.

2. Connectez votre appareil mobile au méme réseau Internet sans fil 2,4 GHz que celui
auquel votre passerelle doit étre connectée.

3. Ouvrez l'application ELESION et connectez-vous.

4. Dans l'onglet Ma Maison, appuyez ensuite en haut a droite de I'écran sur le symbole +,
puis sur Ajouter un appareil lorsque vous vous trouvez a portée bluetooth de la
passerelle. Il est automatiquement suggéré pour I'appariement.

N NOTE :

¢-h Si votre passerelle a connecter ne s'affiche pas automatiquement, maintenez le
bouton Reset de la passerelle appuyé pendant environ 5 secondes, jusqu'a ce
que la LED de statut bleue brille et que la LED de statut rouge clignote, puis
exécutez ensuite a nouveau I'étape numéro 4.

5. Appuyez sur Ajouter.

6. Saisissez le mot de passe wifi du réseau Internet sans fil 2,4 GHz auquel votre
passerelle doit étre connectée. Appuyez sur le symbole d'ceil pour afficher ou masquer
le mot de passe saisi.

I\ NOTE:
Par défaut, le réseau Internet sans fil choisi correspond a celui auquel votre
appareil mobile est connecté. Si votre passerelle est connectée a un autre réseau
Internet sans fil, appuyez sur la double-fleche a cété du nom du réseau.

—_—
A

Vous accédez alors aux réglages wifi de votre appareil mobile. Sélectionnez le
réseau auquel vous souhaitez vous connecter. Revenez ensuite a l'application en
appuyant sur la touche Retour, puis saisissez le mot de passe du réseau Internet
sans fil requis.

7. Une fois I'appariement effectué avec succes, appuyez sur le symbole de crayon situé a
coté de votre passerelle, puis saisissez le nom de l'appareil souhaité. De cette maniére,
elle sera par la suite clairement identifiable. Dans la fenétre de saisie, appuyez ensuite
sur Terminé.

8. Appuyez en bas de I'écran sur Terminé. La passerelle est ajoutée a votre liste
d'appareils. Vous accédez a la page de commande de I'appareil.



Page de commande de la passerelle

N\ NOTE:

-'@‘_ Les applications mobiles sont constamment développées et améliorées. Par
conséquent, il se peut que la description de I'application dans ce mode d'emploi
ne corresponde pas a la version de l'application la plus récente.

Dans la liste des appareils (onglet Ma maison), appuyez sur votre passerelle. La page de
commande s'affiche.

ZX-5538

e Online devices: 0

( : )_—— + Add device

L — |
1.  Retour 4. Ajouter un appareil
2. Nom de l'appareil 5. Réglages de l'appareil

3.  Nombre d'appareils connectés
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Ajouter un appareil

1. Appuyez sur Ajouter un appareil.

2. Appuyez sur Appareil existant (pour les appareils déja appariés a I'application via
fonction bluetooth) ou sur Rechercher un appareil (pour les nouveaux appareils a

rechercher).

3. Pour les appareils existants, appuyez sur I'appareil qui sera ensuite automatiquement
apparié a la passerelle. Les nouveaux appareils sont recherchés de maniére autonome

et appariés automatiquement.

Réglages de I'appareil

1. Sur la page de commande, appuyez en haut a droite de I'écran sur le symbole de

réglages de l'appareil.

2. Appuyez sur un élément de menu ou sur le bouton situé a cété d'un élément de menu
pour sélectionner les options souhaitées. Vous disposez des options suivantes :

Elément de menu

Fonction

Nom de l'appareil

Modifier le nom, le symbole et
I'emplacement

Informations sur I'appareil

ID de l'appareil, adresse IP et NAC et
fuseau horaire

Informations réseau

Informations sur les réglages réseau et la
puissance du signal

Notification hors ligne

Notifications Push activables en cas de
perte de connexion au réseau Internet sans
fil de la passerelle

Partager un appareil

Partager votre passerelle avec d'autres
utilisateurs de l'application

Créer un groupe

Pour créer un groupe d'appareils pour un
contréle simultané

FAQ & Feedback

Ouvrir la FAQ (questions fréquentes) et
envoyer un feedback

Ajouter a I'écran d'accuell

Pour acceés direct a la passerelle a partir de
I'écran d'accueil de votre appareil mobile

Vérifier le réseau

Pour tester la qualité de la connexion

Mise a jour du firmware

Informations sur la version du firmware,
avec option de mise a jour automatique

Supprimer l'appareil

Supprimer la passerelle de l'application




Protection des données

Avant de transférer I'appareil a un tiers, de le faire réparer ou méme de le renvoyer, tenez
compte des points suivants :

e Supprimez I'appareil de I'application.

L'application décrit les raisons pour lesquelles certaines données personnelles ou
autorisations sont requises pour I'enregistrement.

Caractéristiques techniques

Alimentation 5V DC /1A (par USB)
Puissance absorbée 5W
Classe de protection Il (protection contre la basse tension)

Pictogramme de classe de protection

Indice de protection 1P20
Version 5.0 (rétrocompatible)
Fonction X
bluetooth Fréquence 2402-2482 MHz
Portée Max. 40 m
Réseau | Standard 802.11b/g/n
Internet
sans fil Bande 2,4 GHz
Fréquence radio 2402-2482 MHz
Puissance d'émission Max. 16 dBm
Dimensions 59 x 59 x 15 mm
Poids 45¢
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